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RETURN BIDS TO:
RETOURNER LES SOUMISSIONS À:
Bid Receiving - PWGSC / Réception des soumissions -
TPSGC
11 Laurier St. / 11, rue Laurier
Place du Portage, Phase III
Core 0B2 / Noyau 0B2
Gatineau, Québec K1A 0S5
Bid Fax: (819) 997-9776

CCC No./N° CCC - FMS No./N° VME

SOLICITATION AMENDMENT
Time Zone

MODIFICATION DE L'INVITATION  
02:00 PM
2019-06-18

Fuseau horaire
Eastern Daylight Saving
Time EDT

Destination:  Other-Autre:

FAX No. - N° de FAX

(   )    -    

Issuing Office - Bureau de distribution

Vehicles & Industrial Products Division
140 O’Connor, Tower East
4th Floor
140 O’Connor, Tour Est
4ème étage
Ottawa
Ontario
K1A 0S5

indicated, all other terms and conditions of the Solicitation

The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.

Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein

Delivery Required - Livraison exigée Delivery Offered - Livraison proposée

Vendor/Firm Name and Address

Comments - Commentaires

Raison sociale et adresse du
fournisseur/de l'entrepreneur

Title - Sujet
Truck, Heavy, with Box
Solicitation No. - N° de l'invitation

M9062-194259/A

Client Reference No. - N° de référence du client

M9062-194259
GETS Reference No. - N° de référence de SEAG

PW-$$HP-539-77025

File No. - N° de dossier

hp539.M9062-194259

Solicitation Closes - L'invitation prend fin
at - à
on - le
F.O.B. - F.A.B.

Plant-Usine:

Address Enquiries to: - Adresser toutes questions à:

Cafferty, Kathy

Telephone No. - N° de téléphone

(613) 296-0582 (    )

Destination - of Goods, Services, and Construction:
Destination - des biens, services et construction:

hp539
Buyer Id - Id de l'acheteur  

Vendor/Firm Name and Address

Raison sociale et adresse du fournisseur/de l'entrepreneur

Facsimile No. - N° de télécopieur

Telephone No. - N° de téléphone

Name and title of person authorized to sign on behalf of Vendor/Firm

(type or print)

Nom et titre de la personne autorisée à signer au nom du fournisseur/

de l'entrepreneur (taper ou écrire en caractères d'imprimerie)

Signature Date

2019-06-11
Date 

004
Amendment No. - N° modif.
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This Solicitation Amendment 004 is raised to answer a bidder’s question as follows: 
 
Q1. Respecting the above mentioned tender, in annex B, Deliverables:  All contractors must submit a 

minimum of 5 references on similar emergency vehicle builds which they have completed within the 
last 5 years with their bid package.   

 Is it possible that instead of the contractor, the manufacturer provides a minimum of 5 references? 
 
A1. This amendment changes the wording to allow for different scenarios. 
 
 Para 4.1.1 Technical Evaluation, Sub-Para 4.1.1.1 of the RFP is amended as follows: 
 
 DELETE: 4)  Minimum of 5 references on similar emergency vehicle builds which the bidder 

has completed in the last 5 years; 
 
 INSERT: 4) Minimum of 5 references on similar emergency vehicle builds that have been 

completed within the last 5 years by the vehicle upfitter. 
 
 Annex B - Tactical Troop, Front Line Logistics Support Vehicle dated 11 April 2019, under the 

heading “deliverables” is amended as follows: 
 
 DELETE:  All contractors must submit a minimum of 5 references on similar emergency 

vehicle builds which they have completed within the last 5 years with their bid 
package. 

 
 INSERT:  The bidder must submit, with the bid package, a minimum of 5 references on 

similar emergency vehicle builds that have been completed within the last 5 
years by the vehicle upfitter. 

 
 
ALL OTHER TERMS AND CONDITIONS OF THIS SOLICITATION REMAIN UNCHANGED. 
 


